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Prou chir
Pour sitr

Prou chir pitite bagne,
Vo j'i tru acuta,
Lé Gouérnémin,

Le Grd ¢ 1e Moncheu !
Ma vo j'an mé ridyi
L'¢ j'a, dejan chobrade:
Po fér di bon chudi,
No {6 di dzin rénya !
Ora, vo dyon : modadeé !
Ty¢ oué , intsan hlyori,
Tye voué , pitite bagne :
L'¢ dytchto d¢ brama !
E vo, dzin di montagneé,
Fo to chin bin mouja !

Pour sir, petites vaches a cornes, vous les avez trop écoutés, les Gouvernements, les Puissants
et les Gens d'Eglise. Mais ils vous ont mal dirigés, ils disaient autrefois restez : pour faire de
bons soldats, il nous faut des gens solides ! lls vous disent maintenant : partez ! Que oui, en-

champs fleuris, que oui, petites vaches : vos brames ne sont que justice et vous, gens des
montagnes, réfléchissez bien a tout cela !

Prou chlr me poure byette :
Vo I¢ j'i tru gaba
Lé Gouérnémin,

Le Gro ¢ le Moncheu
Ma vo j'an pa vouityi :
L'¢ j'a, dejan : choutade !
Po fér vouthre j'affére
Rin ty¢ no léchi fére !
Ora, vo dyon: plyécade ...
Tye oué, fré vérochi,
Tye oué, me poure byette :
Ch'va pa, fo bejala ...

E vo, dzin d¢ corballe,
Vo f6 ... vo j'athimblya !

Pour siir, pauvres biquettes, vous les avez trop vantés les Gouvernements, les Puissants et les
Gens d'Eglise. Mais ils ne vous ont pas regardés : ils disaient autrefois: sautez ! Pour faire vos
affaires il n'y a qu'a nous laisser faire ! Ils vous disent maintenant : arrétez-moi ¢a ! Que oui,

fraiches vérosses, que oui, pauvres biquettes : si ¢a ne va pas, il faut béler ... Et vous, gens des
aiguilles de sapins, il faut ... vous rassembler !



Prou chlir me groche tyope :
Vo j'an bin tru tsanta !
Lé Gouérnémin,

L¢ Gro ¢ Ie Moncheu
Ma vouéton lou plyéji :
D'antan, dejan : yithade !
Po fér'di Bon-Cretyin
Pa fota de tan d'érdzin !
Ora, vo dyon: plyorade ...
Tyé¢ oué, plyan di patyi,
Tye oué, me groche tyope,
L'¢ I'ara, dé rouna !

E vo, dzin d¢ chenalye,
Fo6 vo ... détoupena !

Pour siir, mes grosses vaches pataudes : ils vous ont bien trop chantées, les Gouvernements, les
Puissants et les Gens d'Eglise, mais c'est leur plaisir, qu'ils regardent : ils disaient autrefois :
yvodlez | Pour faire de bons chrétiens, pas besoin de tant d'argent ! Ils vous disent maintenant :
pleurez ... Que oui, replats des pdturages, que oui, grosses pataudes, c'est l'heure de rouspéter!
Et vous, gens des sonnailles ... sortez donc de vos toupins !

Prou chlir m¢ ball¢ bobe :
Chan bal'¢ bin ... mouata
Lé Gouérnémin,

Le¢ Gro ¢ le Moncheu
Ma min lou j'in balyi :
L'¢ j'a, dejan : vouérdade !
Po chéyi pa hou couthe ?
Rin ty¢ fourya hou bouthe !
Ora, vo dyon : pelade !
Ty¢ oué, tsalle vudyi
Tye oué tru balle bobe :
Chy¢ a rin de vo rouva
E vo, dzin di campagné,
Vo 16 vo j'accorda !

Pour siir, mes belles poupées, ils savent bel et bien le mener, le crachoir, les Gouvernements, les
Puissants et les gens d'Eglise, mais moins se donner de la peine. Autrefois, ils disaient :
conservez! Pour faucher par ces cotes, il n'y a qu'a éviter les bosses ! Ils vous disent maintenant :
Allez-vous-en, mauvais garcons de chalet ! Que oui, chalets vidés, oh que oui, belles poupées, ¢ca
ne sert a rien, de vous encorner, et vous, gens des campagnes il faut absolument, vous accorder !

Prou chlir mé mareé-vatse :
I chan vo j'agnéta,
Lé Gouérnémin,
Lé Gro6 € 1é Moncheu !
Ma I’fréjon le patyi !



D'antan dejan : aryade !
Po fér d'la Politique,
Vo j'i bin di chyndic ?
Ora, dyon : ma’agottade !
Tye¢ oué, fre di furi
Tyé oué, mé mare-vatse :
A nou mé 16 pyéta !

E vo, dzin a j'armalyé
Ti fro por alydba !

Pour stuir, mes meres-vaches, ils savent vous caresser, les Gouvernements, les Puissants et les
Gens d' Eglise, mais ils le cassent, le paturage ! lls disaient autrefois : trayez! Pour faire de la
politique vous avez bien des syndics ? Ils vous disent maintenant : tarissez! Que oui, fromages de
printemps, que oui, mes meres-vaches, a neuf mois de veau, il vous faut le balancer d'un pied sur
l'autre, votre arriere-train ! Et vous, gens a bétails tous dehors, pour appeler le troupeau !

Prou chiir galéje modze :
L'an chovin manera
Lé Gouérnémin,

Le Gro ¢ Ie Moncheu :
Ma I’an rin tan tsandyi !
L'¢ j'a, dejan : ma ourade :
Po vo balyi d'l'andon,
Betade don I’Bredzon !
Ora, vo dyon : cottade !
Tyé¢ oué piti tropi
Ty¢ oué galéjé modze,
F6 patye ... dzemota !
E vo, dzin d¢ chapallé ?
Fo fér: I'e¢ patruta !

Pour sir, jolies génisses ils ont souvent manigancé, les Gouvernements, les Puissants et les Gens
d' Eglise, mais ils n'ont rien tant changé ! Autrefois, ils disaient ouvrez : pour vous donner de
l'allant, mettez donc ce bredzon ! Ils vous disent maintenant : fermez-moi ¢a ! Que oui, petits
troupeaux, que oui, génisses jolies, il ne suffit pas de pousser des gémissements, et vous, gens de
pessieres il faut agir : ce n'est pas trop tard !

Prou chlir me¢ brave béye,
L'an chu vo déveja
Le Gouérnémin
Le Grd ¢ 1e Moncheu !
Ma I'an pa I’chovinyi :
D'antan, dejan : montade !
Po tinyi hou rahlyoule
Pa fota di j'Ecoule !
Ora, vo dyon ... vanade !
Tyée oué ts6 de vani



Ty¢ oué me brave béye :
N'in f6 pa roubata !
E vo, dzin di pérrallé :
Vo f6 vo crampouna ...

Pour siir, mes braves brebis, ils ont su vous parler, les Gouvernements, les Puissants et les Gens
d' Eglise mais ils n'ont pas, souvenir : autrefois, ils disaient : montez | Pour tenir ces rdateaux de
faneurs pas besoin des Grandes Ecoles ! Ils vous disent maintenant : disparaissez ! Que oui,

pentes chaulées des rochers, que oui, mes braves brebis, il ne faut pas en rouler dans vos pentes,

et vous, gens des pierres d'éboulis il faut vous cramponner ...



